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POLSKA LITERATURA LAGROWA. POCZATEK

[...] kilka drobnych szczegdtow z ,,raju” hitlerowskiego.
Stanistaw Nogaj: Za kratami i drutami
Trzeciej Rzeszy

Trudno wskazaé pierwsza w literaturze §wiatowej publikacj¢ dotyczaca niemieckich
obozow koncentracyjnych. Jezeli jednak potraktujemy termin , literatura” tak szeroko,
jak w odniesieniu do przedmiotu badan teoretycznoliterackich uczynita to Stefania
Skwarczynska, przyjmujaca, ze jest nim wszelki sensowny twor stowny!, wowczas za
publikacje taka uznamy dokument, na podstawie ktérego powotano do istnienia instytucje
obozu koncentracyjnego, Konzentrationslager. Takie rozumienie terminu ,,literatura”
okazuje si¢ wszakze uzyteczne, a przede wszystkim wygodne, tylko w odniesieniu do
poczatkoOw —uzyje tu terminu mniej niz ,,literatura” kontrowersyjnego, mniej rygorystycz-
nego — pisSmiennictwa dotyczacego obozéw. Wspomniany dokument stanowi oczywiscie
przedmiot zainteresowania przede wszystkim historyka, dla literaturoznawcy za$ stanowic¢
moze raczej terminus a quo literatury lagrowej, zasadniczo pojmowanej (takze przeze
mnie) jako typ pismiennictwa o dominujacej funkcji estetycznej lub taki, w ktéorym funkcja
ta odgrywa rolg istotna. W uproszczeniu chodzitoby o literaturg fikcjonalna oraz t¢ odmia-
n¢ pisarstwa, ktora okresla si¢ mianem pogranicza literatury oraz literatury dokumentu
osobistego. Jest to raczej powszechny, formalny (genologiczny) sposdéb wyznaczania ob-
szaru literatury obozowej (stanowigcej tematyczng odmiang pisarstwa). W poszukiwaniu
zrodet literatury lagrowej trudno jednak pomina¢ zrodta sasiednie, pozaliterackie. Migdzy
obszarem literatury obozowej, zajmujacej literaturoznawce, a obszarem pismiennictwa
dotyczacego obozow, ktory bada historyk, nie zawsze istnieje wyrazna granica. W kazdym

' S. Skwarczynska: Wstep do nauki o literaturze. T. 1. Warszawa 1954, s. 72-73. W tej radykalnie rozszerzone;j

koncepcji literatury mieszcza si¢ m.in., przywotane przez badaczke jako przyktady, korespondencja i relacja
reportazowa.
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razie w wielu miejscach podlega ona zatarciu. Swiadectwem tego sa cho¢by Dymy nad
Birkenau Seweryny Szmaglewskiej — objgte przez Kazimierza Wyke formuta ,,pograni-
cza powiesci’™, oraz opinia historyka, Krzysztofa Dunin-Wasowicza, ktory rozwazajac
kwestig¢ korupcji zatogi SS w Auschwitz, stwierdza:

Pisal o tym przekonywajaco Tadeusz Borowski w swoich opowiadaniach o$wigcim-
skich, petnych niezwyklego realizmu i bedacych w gruncie rzeczy bardziej pamigtni-
kiem niz literackim opisem?.

W podrézy do zrédet polskiej literatury lagrowej nie sposob tez pominaé zrodet obco-
jezycznych.

INSTYTUCJA 0BOZU KONCENTRACYINEGO

Poszukiwanym zalozycielskim, posrednio przyczyniajacym si¢ do narodzin literatury
lagrowej, dokumentem jest rozporzadzenie z 28 lutego 1933 roku o ,,ochronie narodu
i panstwa”, uchwalone przez rzad Rzeszy i ogloszone przez prezydenta w trybie roz-
porzadzenia z waznos$cia natychmiastowa. Rozporzadzenie to stanowito podstawe do
ustanowienia instytucji aresztu ochronnego (Schutzhaft), petniacego nie tyle funkcjg de
iure prewencyjna i wychowawcza (rzekomo przysposabiajaca do ,,uczciwej pracy”),
ile — jak si¢ szybko okazato — przede wszystkim represyjna i eksterminacyjna®. Od sa-
mego poczatku ,,areszty ochronne” stanowity srodek policyjny, niepodlegajacy de facto
kontroli ani sadownictwa powszechnego, ani administracyjnego. Do miejsc odosobnienia,
majacych wyraznie charakter pierwszych obozéw koncentracyjnych, masowo kierowano

2

K. Wyka: Pogranicze powiesci. ,,Tworczo$¢” 1946, z. 2, s. 145-150.

3 K. Dunin-Wasowicz: Ruch oporu w hitlerowskich obozach koncentracyjnych 1933—1945. Wyd. 2. Warszawa
1983, s. 188. Znamienne jest to, ze w poczatkowym okresie istnienia obozow, kiedy nie istniaty jeszcze opra-
cowania naukowe, podstawowym zrédlem wiedzy na ich temat byty zapisy osob, ktérym udato si¢ z obozu
wydoby¢. Wprawdzie wraz z uplywem czasu zaczgly pojawia¢ si¢ monografie naukowe (zarazem uwyraznita
si¢ dychotomia: subiektywne wspomnienia, literatura versus ujgcia obiektywne, naukowe), znamienne jednak,
ze autorami wielu sposrod nich, w polskim pismiennictwie nawet wigkszosci, sa byli wigzniowie. Obok Du-
nin-Wasowicza przyktadowo wymienimy Tadeusza Cieslaka (monografistg obozu Sachsenhausen), Stanistawa
Dobosiewicza (Mauthausen-Gusen), Wandg Kiedrzynska (Ravensbriick), Teodora Musiota (Dachau) czy Mie-
czystawa Motdawg (Gross-Rosen). Autorzy ci z zasady wlaczaja do zebranego materiatu takze wiasne wspo-
mnienia, dla — jak to ujmuje jeden z nich — ,,odtworzenia i zachowania petniejszego obrazu zycia obozowego”
(T. Cieslak: Oranienburg-Sachsenhausen. Hitlerowskie obozy koncentracyjne 1933—1945. Warszawa 1972,
s. 9).

4 Odwolujg sig tutaj do ustalen zawartych w nastgpujacych opracowaniach: E. Kogon: Der SS-Staat. Das System

der deutschen Konzentrationslager. Frankfurt am Main 1946, s. 38-52; Cz. Pilichowski: Hitlerowskie obozy

i osrodki przymusowego odosobnienia oraz ich rola w realizacji programu ludobdjstwa i zaglady narodu pol-

skiego, [w:] Obozy hitlerowskie na ziemiach polskich 1939—1945. Informator encyklopedyczny. Zesp6t autor-

sko-redakcyjny C. Pilichowski [i in.]. Warszawa 1979, s. 11-84; H. Kithnrich: Der KZ-Staat. Die faschistischen

Konzentrationslager 1939 bis 1945. Berlin 1980; K. Dunin-Wasowicz: dz. cyt., s. 24-47 (rozdz. System i orga-

nizacja hitlerowskich obozow koncentracyjnych); F. Ryszka: Panstwo stanu wyjqtkowego. Rzecz o systemie pan-

stwa i prawa Trzeciej Rzeszy. Wyd. 3 popr. i uzup. Wroctaw 1985, s. 353-373 (rozdz. ,, Areszt ochronny” i obozy

koncentracyjne); Z. Mankowski: Obozy hitlerowskie — Majdanek — Lubelszczyzna, [w:] Majdanek 1941—1944.

Pod red. T. Mencla. Lublin 1991, s. 19-24; W. Sofsky: The Order of Terror. The Concentration Camp. Przet.

W. Templer. Princeton 1997, s. 2843 (rozdz. On the history of the concentration camp).
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bez wyroku sadowego na czas nieograniczony obywateli niemieckich: osoby uznane za
,»WIrogow panstwa i narodu”, zwlaszcza komunistow i socjaldemokratéw oraz pacyfistow.
Decyzje o osadzeniu w obozie nalezaly wprawdzie formalnie do administracji ogolnej
1 policji, w praktyce jednak wydawaty je bojowki partyjne NSDAP (Nationalsozialistische
Deutsche Arbeiterpartei): SA (Sturmabteilungen) 1 SS (Schutzstaffeln), ktore uzyskaty
czasowo uprawnienia policji pomocniczej. Pierwszymi miejscami odosobnienia byty
migdzy innymi obozy w Quednau, Papenburgu-Esterwegen, Lichtenburgu, Sonnenburgu.
Te oraz inne tak zwane dzikie obozy powstaty z inicjatywy lokalnych dowddcow SA lub
SS. Do 30 kwietnia 1933 roku osadzono w nich okoto trzydziesci tysigcy osob. Pod koniec
1933 roku funkcjonowato w Rzeszy juz kilkadziesiat takich obozéw. W wigkszosci byty
one niewielkie, przeznaczone dla kilkuset, najwyzej kilku tysiecy wigzniow. Czesto miesci-
ty si¢ w odpowiednio zaadaptowanych budynkach powigziennych lub pofabrycznych.

Do uruchomienia pierwszego ,,zalegalizowanego” obozu koncentracyjnego doszto
22 marca 1933 roku w Dachau pod Monachium. Podstawa do jego utworzenia byto za-
rzadzenie, wydane przez komisarycznego prezydenta policji w Monachium, Heinricha
Himmlera. Obdz ten, od poczatku kierowany przez SS, stat si¢ obozem ,,doswiadczalnym
1 wzorcowym”. W kwietniu 1933 roku, gdy powstato gestapo (Geheimestaatspolizei),
Owczesny premier 1 minister spraw wewngtrznych Prus Hermann Goring oficjalnie za-
twierdzit inicjatywe Himmlera, uznajac instytucj¢ obozow koncentracyjnych za ,,legalng
1 panstwowa” oraz powotat jednolite kierownictwo i nadzor nad instytucja obozoéw kon-
centracyjnych. Niemal rownocze$nie z obozem w Dachau powstat ob6z w Oranienburgu,
zarzadzany przez SA, ktore z poczatku kierowato wszystkimi lagrami z wyjatkiem Dachau.
Rozprawienie si¢ Hitlera z Ernstem Rohmem 1 SA 30 czerwca 1934 roku, podczas tak
zwanej nocy dtugich nozy, doprowadzito do przejecia wladzy nad wszystkim obozami
przez SS. Zlikwidowano wowczas wigkszo$¢ matych obozow. Czes¢ wigzniow zwolniono,
pozostatych za$ przeniesiono do obozéw wielkich.

W latach 1936-1939, zgodnie z wytycznymi dowddztwa SS, zadaniem obozdéw koncen-
tracyjnych byto internowanie oraz unieszkodliwiane politycznych przeciwnikow rezymu,
podejrzanych o kontynuowanie dziatalnosci skierowanej przeciwko wtadzy. W okresie tym
masowo kierowano do lagrow komunistow i socjaldemokratow, opozycyjnie nastawionych
ksiezy i pastorow, pacyfistow, Zydow oraz osoby uznane wedtug ustaw norymberskich za
Zydéw, a takze tak zwanych Swiadkow Jehowy (tj. Badaczy Pisma Swigtego), masonow,
nielojalnych cztonkéw organizacji hitlerowskich oraz (od sierpnia 1939 roku, cho¢ takze
wcezesniej) dziataczy polonijnych w Niemczech. Stopniowo trafialo do obozow coraz
wigcej tak zwanych elementow asocjalnych, tj. przestepcow kryminalnych, widczegow,
prostytutek, homoseksualistow. Zarzadzeniem ministra spraw wewngtrznych Rzeszy
z 25 stycznia 1938 roku pobyt wigznia w obozie uznano za bezterminowy; o dalszych
jego losach decydowa¢ mogly tylko wtadze SS. Przed wybuchem II wojny $wiatowej
w Niemczech istniat juz rozbudowany system obozow koncentracyjnych. Przyczynita si¢
do tego tak zwana druga fala ich powstawania. Jej efektem sa migdzy innymi: utworzony
w 1936 roku ob6z w Sachsenhausen (w miejsce dotychczas istniejacych lagrow w Ora-
nienburgu i Esterwegen), powstaty w roku nastgpnym KL Buchenwald (zamiast obozow
w Lichtenburgu, Sonnenburgu i Brandenburgu), zatozone w roku 1938 obozy Flossenbiirg,
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Mauthausen (w przytaczonej do Rzeszy Austrii) oraz Neuengamme (poczatkowo jako
podob6z Sachsenhausen). W roku 1939 utworzono obo6z dla kobiet w Ravensbriick. Pojgcie
,»obozu koncentracyjnego” (jako miejsca odbywania Schutzhaft) odnosito si¢ woéwczas
jedynie do obozéw Buchenwald, Dachau, Flossenbiirg, Mauthausen, Sachsenhausen,
Ravensbriick. Liczba tych ,,panstwowych obozéw” wkrétce wzrosnie.

Tymczasem 28 sierpnia 1939 roku, w zwiazku z planowanym uderzeniem na Polskg,
szef Gtownego Urzedu Bezpieczenstwa Rzeszy Reinhard Heydrich wydat okéInik naka-
zujacy zwigkszenie zadan dla istniejacych obozow koncentracyjnych — przygotowanie si¢
do eliminacji catych grup spotecznych i narodowych uznanych za ,,niepozadane”. Tak oto
w przeciagu krotkiego czasu niewinnie, a nawet mile brzmigce nazwy, jak na przyktad
Bukowy Las (Buchenwald), zaczgly trwozy¢, a niektore oznaczone nimi miejsca urosty
do rangi bohatera literackiego.

7RODLA WIEDZY O LAGRACH (WCZESNE)

W pierwszym okresie funkcjonowania niemieckich obozow koncentracyjnych istnienie
ich byto faktem jawnym, wielokrotnie omawianym w prasie hitlerowskiej’. Byty to, rzecz
jasna, wersje oficjalne tego, czym obozy te byty w istocie. Obraz lagru blizszy prawdy,
niedostepny jednak szerokiemu kregowi odbiorcow, wytaniat si¢ stopniowo przede wszyst-
kim w wyniku osobistych kontaktow wigzniow z rodzinami, poczatkowo dozwolonych,
jakkolwiek nie dla wszystkich, a takze dzigki ich kontaktom z ludZzmi wolnymi, do ktérych
dochodzito zwlaszcza podczas wychodzenia do pracy poza teren obozu (w pierwszym
okresie istnienia lagréw zatrudnienie znajdowato jednak stosunkowo niewielu wigzniow).
Dos$¢ szybko wszakze mozliwoS$ci te zostaty ograniczone, zredukowane do minimum.
(Ponowny kontakt z ludno$cia cywilng zostat nawiazany dopiero w latach 1942—1943,
kiedy wigzniéw zaczgto masowo kierowac do pracy w przemysle zbrojeniowym). Nie-
kiedy (czg$ciej dopiero pod koniec wojny) informacje od wigzniow przenosili niektorzy
cztonkowie zatogi obozowej, powodowani raczej korzy$ciami materialnymi anizeli
wspolczuciem czy sympatia dla wigznia (cho¢ zdarzaty sig 1 takie przypadki). Czasami
informacje z obozu przesytano w cenzurowanych listach do rodziny, zapisane migdzy
wierszami atramentem sympatycznym (moczem). Wydatny udziat w przekazywaniu
informacji miata, powstala wkrotce po przejeciu wladzy przez Hitlera, siatka kontak-
towa organizacji antyfaszystowskich. Dziatata ona do$¢ sprawnie w latach 1933-1934;
nastepnie ulegta rozbiciu wskutek aresztowan. (Niezwykle sprawna siatke kontaktowa
zorganizowano ponownie dopiero w latach wojny, raczej w obozach usytuowanych na
ziemiach etnicznie polskich niz niemieckich, zwlaszcza w Auschwitz i na Majdanku,
w oparciu o okoliczng ludno$¢ i robotnikéw cywilnych). We wszystkich wymienionych
wyzej przypadkach kontaktu wigzniow ze §wiatem zewngtrznym, forma przekazywania
informacji byta zwykle relacja ustna lub gryps. Swoistym zrédlem informacji, oficjalnym,

> Korzystam tutaj przede wszystkim z ustalen zawartych w monografii Krzysztofa Dunin-Wasowicza Ruch oporu...

(zwlaszcza rozdz. Lacznosé i przephyw informacji miedzy obozami a Swiatem zewnetrznym, s. 155-180).
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byly liczne, wysylane przez wiadze obozowe zawiadomienia o $mierci wigzniow — ludzi
miodych i jeszcze do niedawna zdrowych.

Niewatpliwie bogatszym od wymienionych, peliejszym zrodtem wiedzy byty ustne
opowiesci 0s0b zwolnionych z lagru; ich adresatem bylo zazwyczaj waskie grono ludzi
zaufanych, najcz¢$ciej rodzina i przyjaciele. Wigzniowie przed wypuszczeniem na wolno$é
podpisywali zobowiazanie, ze zachowaja w tajemnicy wszystko to, co widzieli i co prze-
zyli w lagrze. Niedotrzymanie zobowiazania grozito ponownym aresztowaniem. Nalezy
zaznaczyé, ze w latach 1933—1939 liczba zwolnien z obozu byta do$é znaczna. Zrodtem
decydujacym o ksztaltowaniu si¢ obrazu lagru w opinii $wiatowej byty jednak opubliko-
wane opowiesci zar6wno 0sob zwolnionych, jak i1 nielicznych uciekinierow z obozu.

PUBLIKACIJE

Publikacje dotyczace obozoéw koncentracyjnych ukazywaty si¢ zar6wno w Trzeciej
Rzeszy, jak i zwlaszcza poza jej granicami. Ze wzgledu na bezpieczenstwo autorow, ogta-
szano przede wszystkim relacje emigrantow. Wedle obliczen Dunin-Wasowicza, w latach
1933-1939 ukazaty si¢ ogotem czterdzieSci dwie ksiazki 1 broszury drukowane oraz
pewna liczba wydawnictw powielanych, przy czym niektdre z tych publikacji miaty po
kilka wydan w rdznych jezykach. Sposrod tych czterdziestu dwoch ksiazek i broszur®, po
dziesig¢ ukazato si¢ we Francji i Szwajcarii, pi¢¢ w Wielkiej Brytanii, cztery w Holandii,
po trzy w Czechostowacji i Polsce, jedna w okupowanym przez Japoni¢ Szanghaju. Zna-
mienne, ze az sze$¢ ksiazek ukazato si¢ u drugiego §wiatowego obozowego ,,potentata”,
w Zwiazku Sowieckim. Wigkszo$¢ publikacji pojawita si¢ w latach 1933—-1934. Wzrost
zainteresowania §wiatem lagréw nastapit dopiero od roku 1939.

W Niemczech publikacje o tematyce obozowej ukazywaty si¢ migdzy innymi w postaci
drukow powielanych i ulotek, jak rowniez w formie Tarnschriften, tj. drukéw zamasko-
wanych, zamieszczanych migdzy oktadkami ksiazek lub broszur niebudzacych podejrzen,
dozwolonych przez cenzurg. Na przyktad wspomnienia uciekiniera z Oranienburga, Ger-
harda Segera, ukazaty si¢ pod oktadka, na ktérej widniat tytut Das Gesetz zur Ordnung der
Nationalen Arbeit, wspomnienie Wernera Hirscha pt. Sozialdemokratische und kommu-
nistische Arbeiter im Konzentrationslager zawarte byto w druku: Wilhelm Meyer i Karl
Wernicke Der Elektromotor im Kleingewerbe und Haushalt, za$ relacja Kurta Hillera pt.
Erich Miihsams Tod, dotyczaca zam¢czonego w Oranienburgu poety, ukazata si¢ w ksiazce
o tytule Deutsch fiir Deutsche’. Mithsamowi po$wigcono wiele broszur i artykutow, podob-

¢ K. Dunin-Wasowicz: dz. cyt., s. 160-161. Zob. tez W. Kiedrzynska: Mi¢dzynarodowa bibliografia hitlerowskich
obozow koncentracyjnych 1933—1976. ,Biuletyn Gléwnej Komisji Badania Zbrodni Hitlerowskich”, [t.] 30
(1981), s. 9-240. Podawana przez Dunin-Wasowicza liczba jest przyblizona, autor (podobnie jak Kiedrzynska)
nie zna np. ksiazki Stanistawa Nogaja Za drutami i kratami Trzeciej Rzeszy (piszg o niej w dalszej czgsci arty-
kutu).

" Das Gesetz zur Ordnung der Nationalen Arbeit. Leipzig [1934] (tekst Segera na s. 13-44, 51-80); W. Meyer,
K. Wernicke: Der Elektromotor im Kleingewerbe und Haushalt. Leipzig [1934]; Deutsch fiir Deutsche. [B. na-
zw. red.]. Leipzig [1935] (relacja Hillera na s. 74—78). Por. tez H. Gittig: /llegale antifaschistische Tarnschriften
1933 bis 1945. Leipzig 1972.
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nie jak Carlowi von Ossietzkiemu — dziennikarzowi i publicys$cie, pacyfiscie, osadzonemu
najpierw w obozie Sonnenburg, przeniesionemu do Esterwegen, a nastgpnie uwolnionemu
dzigki przyznaniu mu pokojowej Nagrody Nobla w 1935 roku.

Informacje dotyczace obozow ukazywaty si¢ takze na tamach niemieckiej prasy, za-
réwno konspiracyjnej, jak emigracyjnej. Sporo publikacji pojawito si¢ w prasie angielskiej
oraz francuskiej®. Zrodtem wiedzy o lagrach byli rowniez dziennikarze, wpuszczani nie-
kiedy — podobnie jak przedstawiciele Czerwonego Krzyza — na teren obozow (do kwestii
tej wroce w dalszej czgsci).

Jedna z pierwszych publikacji, informujacych o popetianych przez rezym hitlerowski
zbrodniach, byto obszerne faktograficzne opracowanie Braunbuch iiber Reichstagbrand
und Hitler Terror’, zawierajace migdzy innymi rozdzial dotyczacy ,,wzorcowych obo-
zO6W” w Heuberg, Oranienburgu i Dachau, a takze ,,katowni” w Sonnenburg i na zamku
Konigstein. Autorami opracowania byli emigranci, positkujacy si¢ rowniez dokumentami
zdobywanymi przez przeciwnikoéw Hitlera pozostajacych w Rzeszy. Odpowiedzia rezymu
na t¢ publikacje, jeszcze wowczas liczacego si¢ z migdzynarodowa opinig publiczna, oraz
na wspomnienia Segera pt. Oranienburg z 1934 roku (zob. nizej) i jego zagraniczne od-
czyty oraz artykuty, byta napisana przez komendanta Oranienburga, SA-Sturmbannfiihrera
Wernera Schifera, na polecenie ministra propagandy Goebbelsa, anty-brunatna ksigga
Konzentrationslager Oranienburg".

Jednak, jak wspomniano, rolg zasadnicza w ksztaltowaniu §wiatowej opinii publicznej
na temat tego, czym sa stworzone przez hitlerowcow obozy koncentracyjne, odegraty
publikacje emigrantow — zaréwno uciekinierow z lagrow, zwtaszcza Hansa Beimlera
oraz Segera, rowniez Heinza Liepmanna, jak i os6b zwolnionych z obozu, migdzy innymi
Wolfganga Langhoffa, Kurta Hillera, Wernera Hirscha, Williego Bredla, Juliusa Zerfapa.
Wisrdd publikacji tych sg zarowno wspomnienia, jak i teksty literackie.

Ucieczka z Dachau Beimlera, komunistycznego deputowanego do Reichstagu, byta
bodaj pierwsza, na pewno za$ jedna z najgltos$niejszych ucieczek w poczatkowym okresie
istnienia lagrow. Beimler zbiegt w nocy 9 maja 1933 roku, przedostat si¢ do Szwajcarii
1 niedlugo potem spisal swoje przezycia. Jego relacja ukazata si¢ w Moskwie juz pod
koniec 1933 roku''. Byla jedna z pierwszych tego typu publikacji. Wkrotce zostata prze-
tlumaczona na kilka jezykoéw i wywarta na $wiecie wielkie wrazenie'?. Nie mniej glosna
byta ucieczka Segera, socjaldemokratycznego deputowanego do Reichstagu, z obozu
koncentracyjnego w Oranienburgu 4 grudnia 1933 roku. Nast¢pnego dnia zdotal on prze-
dosta¢ si¢ do Czechostowacji, gdzie w krotkim czasie spisal swoje wspomnienia. Opub-
likowato je, zaopatrujac we wstep Heinricha Manna, socjaldemokratyczne wydawnictwo

8 Zob. K. Dunin-Wasowicz: dz. cyt., s. 163-164.

Braunbuch iiber Reichstagbrand und Hitler Terror. [B. nazw. red.]. Basel 1933. Pod wstgpem widnieje data:
sierpien 1933 1.

W. Schéfer: Konzentrationslager Oranienburg. Das Anti-Braunbuch iiber das erste deutsche Konzentrationsla-
ger. Berlin [1934].

' H. Beimler: Im Mérderlager Dachau. 4 Wochen in den Hdinden der Braunen Banditen. Moskau 1933.

12 Zob. S. Dymek: Hans Beimler (1895—-1936). Warszawa 1975, s. 24-25.
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emigracyjne'®. W niedtugim czasie pojawily si¢ kolejne relacje, zarowno zbiorowe, jak
indywidualne'®, pisane nie tylko przez Niemcow'.

Rolg znaczaca w upowszechnianiu wiedzy o obozach odegraty rowniez teksty literackie,
nie wylacznie niemieckie i nie zawsze pisane przez osoby znajace obdz z autopsji. Nalezy
tutaj wymieni¢ powies¢ Brunona Franka, emigranta z roku 1933, pt. Der Reisepass'®,
w ktorej motyw obozu koncentracyjnego pojawia si¢ jednak na dalszym tle, powies¢
dokumentarna wigzionego w Oranienburgu komunisty Paula W. Massinga pt. Schutzhdft-
ling 880", ,,powies¢ dokumentarng o wspotczesnych Niemczech” Das Vaterland Heinza
Liepmanna'8, a przede wszystkim — powies¢ Die Priifung komunisty Williego Bredla,
wig¢znia obozu Hamburg-Fuhlsbiittel. Akcja utworu Liepmanna, przesladowanego przez
rezym pisarza o zydowskich korzeniach, rozgrywa si¢ w Hamburgu oraz — czg$ciowo, na
kilkunastu stronach — w znanym autorowi z autopsji obozie koncentracyjnym Wittmoor,
z ktorego zdotat on uciec. Powies¢ ta, opublikowana w Amsterdamie, przettumaczona na
siedemnascie jgzykow, stata si¢ powodem wytoczonego pisarzowi w Holandii procesu
0 ,,obraz¢ przywodcy zaprzyjaznionego panstwa”, miesigcznego jego uwigzienia, wreszcie
wydalenia do Belgii'®. Das Vaterland, utwor dedykowany zamordowanym w hitlerowskich
Niemczech Zydom, ukazujacy wszechobecny terror, jest pierwsza powieécia o nazizmie.
Z kolei ksiazka Bredla jest pierwsza powiescia o tematyce lagrowej; nalezy do najgltos-
niejszych pozycji w (nie tylko przedwojennej) Swiatowej literaturze obozowej. Ukazata
si¢ jesienig 1934 roku w Londynie®.

We wstepie do pierwszego niemieckiego wydania swej powiesci, z roku 1946, Bre-
del informuje, ze zrodzita si¢ ona w myslach ,,podczas tygodni i miesigcy zamknigcia
w separatce w obozie koncentracyjnym”, tak ze zapisanie jej w Pradze, dokad autor udat

3 G. Seger: Oranienburg. Erster autentischer Bericht eines aus dem Konzentrationslager Gefliichteten. Post.

H. Mann. Karlsbad 1934. Polska recenzja tej ksiazki: O czym p. Goebbels nie mowit w Warszawie? Oboz izola-
cyjny — Oranienburg. ,Robotnik” 1934, nr 221, s. 3.

4 M.in.: Mord im Lager Hohenstein. Berichte aus dem Dritten Reich. [B. nazw. red.]. Moskau 1933; M. Abraham:
Juda verrecke. Ein Rabbiner im Konzentrationslager. Wstgp K. L. Reiner. Teplitz-Schonau 1934; Aus Hitlers
Konzentrationslagern. Red. K. Biirger. Moskau 1934; Escaped Prisoner [anonim]: The Sonnenburg Torture
Camp. New York 1934; W. Hirsch: Hinter Stacheldraht und Glitter. Erlebnisse und Erfahrungen in den Kon-
zentrationslagern und Gafingnissen Hitlerdeutschlands. Ziirich — Paris 1934; W. Hirsch: Sozialdemokratische
and kommunistische Arbeiter im Konzentrationslager. [Strasbourg] 1934; Als sozialdemokratischer Arbeiter im
Konzentrationslager Papenburg. Wstgp W. Bredel. Moskau 1935; W. Langhoff: Die Moorsoldaten. 13 Monate
Konzentrationslager. Unpolitischer Tatsachenbericht. Ziirich 1935; K. Hinrichs: Staatliches Konzentrations-
lager VII. Eine , Erzihungsanstalt” im Dritten Reich. London 1936; W. Hornung [wtasc. J. ZerfaB]: Dachau
— Eine Chronik. Ziirich 1936; M. Siegelberg: Schutzhaftjude 13877. Die Leidensgeschichte zweier Menschen.
Shanghai 1939.

15 N. Rost: De brouwerij van Oraniénburg. Een concentratiecamp in het Derde Rijk. Amsterdam 1933; R.B. Gul:
Oranenburg. Cto ja videl v gitlerovskom koncentrationnom lagere. [Paris 1937].

16 B. Frank: Der Reisepass. Roman. Amsterdam 1937.

17 K. Billinger [wiac. P.W. Massing]: Schutzhdftling 880. Aus einem deutschen Konzentrationslager. Roman. Paris
1935.

8 H. Liepmann: Das Vaterland. Ein tatsachen Roman aus dem heutigen Deutschland. Amsterdam 1933.

Zob. W. Kunicki: Liepmann Heinz, [w:] Pisarze niemieckojezyczni XX wieku. Leksykon encyklopedyczny PWN.

Pod red. M. Zybury. Warszawa 1996, s. 202.

W. Bredel: Die Priifung. Roman aus einem Konzentrationslager. London 1934. Pierwsze wydanie w Niem-

czech: Berlin 1946.
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sie po zwolnieniu z obozu, byto tylko kwestia techniczna®!. Eksponuje tez, co uczynit juz
w wydaniu londynskim, dokumentarny charakter ksigzki: prezentowane fakty znane mu
sa z autopsji, tylko niektore sposrod nich zawdzigeza godnym zaufania wspotwigzniom.
Zapewnia, ze w powiesci nie ma ani jednej postaci zmys$lonej. Nazwiska esesmanow sa
autentyczne, zmieniono tylko nazwiska wi¢zniow, w trosce o ich bezpieczenstwo, a takze
niektore dotyczace ich okolicznosci. Wydanie niemieckie zadedykowat pisarz ,,dzielnemu
synowi [...] narodu, mgczennikowi w walce o wolnosc¢ i1 cztowieczenstwo: Mathiasowi
Thesenowi” (s. 6). Thesen, komunistyczny poset do Reichstagu, jest rownocze$nie pier-
wowzorem gtownego bohatera powiesci, ,,nieztomnego, nieustraszonego komunisty”,
Heinricha Torstena (s. 6). Potwierdzeniem dokumentarnego charakteru powiesci jest,
przywotany przez autora w postowiu, fakt, ze po pigtnastu latach znalazta si¢ ona ,,jako
»protokot« na stotach hamburskiego trybunatu przysiggtych” w roli $wiadectwa w pro-
cesie przeciwko komendantowi oraz straznikom hamburskiego obozu koncentracyjnego
Fuhlsbiittel (s. 325).

Wyposazona w owo faktograficzne milieu, ksigzka Bredla okazuje si¢ jednak powiescia.
Dos$wiadczenie autobiograficzne, niewatpliwie istotne dla jej powstania, jest dla czytelnika
nieznajacego biografii pisarza nieczytelne, niewidoczne. Autor postuzyt si¢ konsekwentnie
narracja w trzeciej osobie oraz narratorem wszechwiedzacym. Zrodlem nie mniej istotnym
niz doswiadczenie autora oraz $wiadectwo wspotwigzniow okazuje sig... wyobraznia.
Oto fikcjonalizacji podlega warstwa przytoczen, narrator wnika w mysli i marzenia nie
tylko gtownego bohatera, ale takze zydowskiego kupca Gottfrieda Miesickego, a nawet
esamanow i esesmanow, opowiada tez sen komunisty Kreibla. W powiesci pojawiaja si¢
takze sceny, w ktorej jedynymi ,,aktorami” sg straznicy obozowi (we wstepie do powiesci
Bredel o godnych zaufania straznikach nie wspomina ani stowem). Egzamin jest wigc
typowa powiescia realistyczng, pod wzgledem formalnym nierézniaca si¢ od powiesci
w petni fikcjonalnych. Ujme rzecz precyzyjniej: jest powiescia tendencyjna. Tak wige
nie tylko dokumentaryzm jest dla autora istotny. Nie mniejsza wage przywiazuje on do
ideologicznego oddziatywania ksiazki, takiego jej wyprofilowania, ktore pozwoli zyskac
przychylnos¢ odbiorcy nie tyle nawet dla dziataczy opozycji antyfaszystowskiej, ile nade
wszystko dla komunistow.

Akcja utworu rozgrywa si¢ od lata 1933 do wiosny 1934 roku w Hamburgu. Jej boha-
ter, Torsten, przybywa do tego miasta z Chemnitz, gdzie ,,grunt zaczat mu si¢ pali¢ pod
nogami” (s. 7). Jego zadaniem jest stworzenie nowych kadr w zwiazku z aresztowaniem
trzystu najlepszych hamburskich aktywistow. Jednak juz w dniu przybycia zostaje aresz-
towany. Przetrzymywany w areszcie, w bardzo cigezkich warunkach, Torsten przytomnie
zauwaza: ,nawet w wigzieniu i w obozie koncentracyjnym jest niezmiernie wiele do
roboty”; ,,w wigzieniu zadanie polega na tym, by porwa¢ masy przyktadem najwyzszej
etyki i dezorganizowac przeciwnika” (s. 47, 48). Torsten nie tylko, pomimo tortur, Zad-
nego z towarzyszy nie wydaje, ale nawet, juz bedac w obozie Fuhlsbiittel, postanawia
politycznie uswiadomi¢ obozowego felczera, cztonka SA, cztowieka raczej przyzwoitego,

21

21 W. Bredel: Egzamin. Powies¢. Przet. A. Linke. Warszawa 1954, s. 5 (dalej cytaty lokalizuj¢ bezposrednio w tek-
Scie).
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ktorego do Hitlera przywiodty wzgledy ,,uczuciowe i koniunkturalne” (s. 200); postanawia
mu pomoc.

Przeciwnikami Torstena (i Bredla) nie sa jednak wytacznie oprawcy, hitlerowcy. Jedna
z doktadnej prezentowanych powiesciowych postaci jest wigziony w obozie, okrutnie
drgczony ,,uczciwy socjaldemokrata” (s. 6) dr Fritz Koltwitz. Jego pierwowzorem jest,
o czym Bredel informuje we wstgpie, doktor Solmitz z Lubeki. Niezmiernie udreczony,
traktowany przez narratora ze wspotczuciem, Koltwitz pragnie zy¢ juz tylko ,,dla swoich
dzieci, dla zony i dzieci. Tylko dla nich, nigdy juz dla towarzyszoéw” (s. 86). Oprawcy
doprowadza go do samobdjstwa. Komunista Torsten tymczasem nie zatamie si¢, nawet
w myslach nie porzuci towarzyszy. Wyzszo$¢ postawy komunistycznej nad socjalde-
mokratyczna ostatecznie potwierdzi uznanie przez wigznia Schneemana, socjaldemo-
krate, ideowych racji przebywajacych z nim w jednej celi komunistow. W dalszej partii
powiesci autor usuwa ze sceny Torstena, odsytajac go z obozu do wigzienia $ledczego.
Gltowna role przekazuje zbiorowosci wigznidow komunistow, prowadzacych pogadanki,
dyskutujacych na tematy polityczne, doskonalacych si¢. Prymat wsrod powiesciowych
postaci uzyskuje wkrotce Walter Kreibel, zwolniony z obozu; nie tyle nawet on sam, ile
nurtujacy go dylemat: odcia¢ si¢ od dawnych towarzyszy i odda¢ si¢ zyciu rodzinnemu,
czy powroci¢ do dziatalnosci politycznej. Ostatecznie Kreibel, pomimo grozacego mu
ponownego aresztowania i pomimo ztowrogiego snu, w ktorym widzi §mier¢ komunisty
Fritza Jankego, ktoremu nazisci ucinaja glowe w wannie (to aluzja do Marata), przyjmuje
propozycje podjecia ,,roboty” we Frankfurcie. W koncowej partii utworu pokazany jest
wigc niejako ,,siew” nieztomnego Torstena. Resztke watpliwosci Kreibla:

[...] nie wszyscy komunisci sa jak Heinrich Torsten. Nie wszyscy nosza w sercu tyle
mitosci dla partii. Nie wszyscy wierza tak niezachwianie w zwycigstwo klasy robotni-
czej. Nie wszyscy sa tak hartowni, tak ofiarni [...] (s. 314),

rozwiewa ostatecznie jeden z towarzyszy, stwierdzajac dobitnie:

Partia ma wielu Torstenow (s. 319).

O wymiarze $wiatowym przedwojennej literatury obozowej decyduja nie tylko rela-
cje dwoch pisarzy, Holendra Nika Rosta i Rosjanina Romana Gula?, ale takze, a raczej
przede wszystkim, opublikowane w 1935 roku opowiadanie francuskiego pisarza André
Malraux zatytutowane Le temps de mépris® (Czasy pogardy). Malraux byt pierwszym
szeroko znanym i uznanym pisarzem, ktory wprowadzil do utworu literackiego motyw
niemieckiego obozu koncentracyjnego. Wiedza autora na temat lagrow oparta byta na
cudzych relacjach; uwidocznia to dedykacja: ,, TOWARZY SZOM NIEMIECKIM, ktérzy
zechcieli przekazaé mi co przecierpieli i co zachowali, TE KSIAZKE, KTORA JEST
ICH KSIAZKA”*. Akcja opowiadania ukazuje gtéwnie pobyt bohatera, niemieckiego
komunisty i pisarza Kassnera, w lagrze. Wlasciwie prezentuje jego przezycia. Oboz jest
tutaj tylko zarysowany, ograniczony nieledwie do ciemnicy, w ktorej wigziony jest Kass-

22

N. Rost: De brouwerij van Oraniénburg...: dz. cyt.; R. B. Gul: Oranenburg...: dz. cyt.
3 A. Malraux: Le temps de mépris. Paris [1935].
2 A. Malraux: Czasy pogardy. Przel. W. Rogowicz. Warszawa 1936, s. 25.
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ner. Narracja personalna, taczaca oglad realistyczny z ogladem przefiltrowanym przez
psychike wstrzasnigta w efekcie skatowania bohatera przez esamanéw i gtodu (w narracji
pojawia si¢ okre$lenie ,.kontrolowany obted”), zderza aktualne przezycia protagonisty
z przywotywanymi przezen w pamigci wezesniejszymi jego losami: pobytem w Zwigzku
Sowieckim i walka u boku bolszewikéw w wojnie domowej, dziatalno$cia w migdzy-
narodowym ruchu robotniczym, zyciem rodzinnym. Kreacja bohatera jest w utworze
Malraux bardziej skomplikowana i artystyczne efektowniejsza anizeli w powiesci Bredla.
Zafascynowany w latach 30. marksizmem, francuski pisarz nadaje bohaterowi-komuni-
Scie rysy specyficzne dla egzystencjalistycznego (w wersji laickiej) ujecia cztowieka.
Malraux odnosi si¢ wprawdzie z niechgcia do wybujatego indywidualizmu, jednak nie
catkiem podporzadkowuje bohatera ,,sprawie”. Kassner nie jest, jak Torsten, pomnikiem,
monolitem. Nurtuje go zwlaszcza problem samotnosci oraz §mierci, uczynienia jej pozy-
teczna (przed samobdjstwem zdaje si¢ chroni¢ Kassnera tylko przypadek: niespodziewane
zwolnienie z obozu). Lekarstwem na cierpienie okaze si¢ ostatecznie poczucie godnosci,
a egzystencjalnym drogowskazem — braterstwo, po$wigcenie si¢ dla Drugiego. W utwor
dyskretnie wpisany jest motyw Prometeusza, jednak to nie abstrakcyjna zbiorowo$¢ i nie
stosunki spoteczno-ekonomiczne, lecz jednostka (Drugi), stanowi byt ksztattujacy swia-
domos$¢ bohatera. Malraux we wstepie do opowiadania daje do zrozumienia, ze celem
sztuki powinno by¢ usitowanie uswiadomienia ludziom ich wtasnej nieznanej im wiel-
kos$ci. Dopelnieniem tej optymistycznej wyktadni w opowiadaniu jest, skonfrontowana
z faktycznoscia nazistowskiego lagru, idealizowana wizja rzeczywistosci sowieckiej:
spoteczenstwa, w ktérym nie ma nikogo, kto znatby czas pogardy?. Podobnie rzecz wy-
glada w powiesci Bredla; jeden z wigznidw-komunistoéw opowiada ztaknionym wiedzy
towarzyszom o swoim pobycie w Zwiazku Sowieckim, oczywiscie w stowach petnych
zachwytu.

Powr6émy jeszeze do przedmowy otwierajacej Egzamin. Wynika z niej, ze powies¢
Bredla powstata w obozie, $cislej za$: w obozie zrodzit si¢ jej zamyst, zapewne i plan.
Ot6z — nalezy to podkresli¢ — istnieje nie tylko ,,lager w literaturze” (jako temat), lecz
takze ,literatura w lagrze”. To drugie zjawisko nalezy rozumie¢ w dwojakim znaczeniu:
po pierwsze, w obozach czytano literaturg, shuchano jej (recytacji, $piewu, gawed, opo-
wiesci), organizowano nawet konkursy literackie, takze spektakle teatralne, po drugie
za$ — w obozach powstawala literatura, nie zawsze zreszta o tematyce obozowej. Szerzej
o kwestiach tych pisz¢ gdzie indziej*®. Tutaj wspomng tylko, ze literatura powstajaca
w obozach byla wcale obfita, zwtaszcza w zakresie poezji. W przedwojennym okresie
istnienia lagrow tworzona ona byta niemal wytacznie w jezyku niemieckim; decydowat
o tym sktad wigzniow. Tekstow w jezyku polskim nie udato mi si¢ stwierdzi¢*. Ich

»  Warto nadmieni¢, ze Malraux w 1934 r. brat udzial w kongresie pisarzy sowieckich w Moskwie.

Zob. A. Morawiec: Literatura w lagrze, lager w literaturze. Fakt — temat — metafora, 1.6dz 2009.

27 Np. w $wietle monografii poszczegdlnych obozdéw — do Sachsenhausen Polacy przed wybuchem wojny trafiali
tylko wyjatkowo, nawet nie zarejestrowano ich jako Polakow (zob. T. Cieslak: dz. cyt., s. 83). W Dachau pierw-
szych Polakow osadzono 16 IX 1939 r. (T. Musiot: Dachau 1933—1945. Wyd. 2 popr. i uzup. Opole — Katowi-
ce 1971, s. 90), do Ravensbriick pierwsze Polki przybyty 23 IX 1939 r. (zob. W. Kiedrzynska: Ravensbriick.
Kobiecy oboz koncentracyjny. Wyd. 2 popr. i uzup. Warszawa 1965, s. 59). Przemystaw Mnichowski utrzy-
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obfitos¢ przyniesie dopiero okres drugiej wojny $Swiatowej. Nadmienig¢ tylko, ze jedna
z pierwszych i bodaj najpopularniejsza piesnia powstala w obozie, thumaczona (juz
w lagrze) na wiele jezykow, w tym polski, byta Moorsoldatenlied, utozona w obozie
Borgermoor pod Papenburgiem, wykonana w nim 27 sierpnia 1933 roku na zakonczenie
przygotowanego przez wigznidow wystepu pt. Zirkus Konzentrazani. Jej podstawa byt
wiersz gornika Johanna Essera, wzbogacony przez refren autorstwa Wolfganga Langhoffa.
Piesn ta ,,wydostata si¢” z lagru i zostata opublikowana 8 marca 1935 roku w ukazujacym
si¢ w Pradze, emigracyjnym komunistycznym dzienniku ,,Arbeiter Illustrierte Zeitung”.
Zatem 1 teksty literackie powstate w obozie bywatly, wprawdzie sporadycznie, zrodlem
wiedzy o lagrach. Podobne do Moorsoldatenlied piesni (hymny obozowe) powstawaty
i w innych obozach?. Migdzy innymi w Buchenwaldzie w roku 1938 znany librecista
Fritz Lohner-Beda napisat Buchenwaldlied — §piewana przez rzesze wigzniow za zgoda,
anawet na rozkaz esesmanow. Lohner-Beda utozyt w lagrze takze wiele innych utworéw
poetyckich.

Krzysztof Dunin-Wasowicz przypuszcza, ze piSmiennictwo dotyczace obozdw
w znikomym tylko stopniu docierato do czytelnika niemieckiego w Rzeszy?. Podkresla
zarazem, ze spotkalo si¢ ono z zainteresowaniem w krajach zachodnich, jakkolwiek nie
powszechnym, ograniczonym gtéwnie do intelektualnych elit i srodowisk lewicowych™.
Nalezy wspomnie¢, ze zapotrzebowanie na ten rodzaj pismiennictwa istniato i w Polsce,
dyktowane tylez ciekawoscia i niepokojem wobec tego, co dzieje si¢ w kraju sasiednim,
jak rowniez — sadze — swoista egzotyka prezentowanego w nim $wiata.

PUBLIKACJE W POLSCE 1 PO POLSKU

W wypowiedziach zaréwno krytykéw, jak i historykow literatury polskiej znalezé
mozna opinie lub przynajmniej sugestie, jakoby Seweryna Szmaglewska pierwsza
podjeta si¢ opisu rzeczywisto$ci niemieckiego obozu koncentracyjnego lub ze jej Dymy
nad Birkenau, opublikowane w 1945 roku, sa pierwsza wydana po zakonczeniu wojny
(Scislej: kapitulacji Niemiec) literacka relacja o obozach koncentracyjnych/zagtady,

muje wprawdzie, ze w Sonnenburgu pierwszego Polaka osadzono 28 XI 1939 r. (tenze: Oboz koncentracyjny
i wiezienie w Sonnenburgu (Stonsku) 1933—1945. Warszawa 1982, s. 57), jednak Stanistaw Nogaj juz w 1937 r.
wymieniatl Sonnenburg jako jeden z dwoch glownych obozow, obok Lichtenburga, do ktorego kieruje si¢ Po-
lakow (tenze: Za kratami i drutami Trzeciej Rzeszy (Reportaze). [Katowice] 1937, s. 50); nb. w obozach przed
wojng niektorzy Polacy ze zdumieniem dowiadywali sig, Ze sa... obywatelami niemieckimi (por. tamze, s. 85).
Bez watpienia jednak wigkszo$¢ wigzionych wowczas Polakow faktycznie bylo obywatelami Niemiec. Stad
tez ,.korekta” dotyczaca Dachau: do obozu tego pierwsi Polacy-obywatele Niemiec przybyli w roku 1935 (zob.
Autobiografia Rudolfa Héssa, komendanta obozu oswiecimskiego Przekt. W. Grzymski. Przedm. F. Ryszka.
Oprac. przyp. A. Pankowicz. Warszawa 1990, s. 62, przyp. 13).

28 Zob. Z. Kachnicz: Muzyka, piesni i piosenki jako sposob na samoobrone psychiczng wiezniéw obozow hitlerow-
skich. ,,Przeglad Humanistyczny” 2005, nr 2, s. 74-76.

»  Odmiennego zdania jest Tadeusz Cieslak. W jego opinii, dowodem dotarcia tego typu piSmiennictwa do wielu
mieszkancow Rzeszy jest opublikowanie ,,anty-brunatnej” ksiggi Schéfera. Cieslak podkresla, ze sprawa obo-
z6w byla dobrze znana niemieckiemu spoteczenstwu, takze dzigki licznym notatkom o obozach, zamieszcza-
nym w prasie hitlerowskiej, oczywiscie zaopatrzonym w odpowiednig interpretacjg (tenze: dz. cyt., s. 7-8).

3 K. Dunin-Wasowicz: dz. cyt., s. 161-163.
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w szczegolnosci o Auschwitz®!. Ot6z ksigzka ta nie jest ani pierwsza wydana po wyzwo-
leniu ziem polskich spod okupacji niemieckiej relacja dotyczaca Auschwitz czy innego
obozu, ani tez — jak wynika z prezentowanych rozwazan — nie jest pierwszym opisem
niemieckiego obozu koncentracyjnego. Wigcej, nie jest nawet pierwszym opisem obozu
koncentracyjnego/zagtady w jezyku polskim, ani pierwszym, jaki ukazat si¢ w Polsce.
Poming tutaj wcale liczne publikacje w naszym j¢zyku, jakie ukazaly si¢ w czasie drugiej
wojny $wiatowej oraz tuz po jej zakonczeniu, jeszcze w 1945 roku®. Przedmiotem uwagi
czyni¢ obecnie wylacznie przedwojenne publikacje dotyczace niemieckich obozéw kon-
centracyjnych — drukowane w Polsce (po polsku i w jezykach obcych, teksty oryginalne
i przektady) oraz poza jej granicami (teksty w jezyku polskim).

Historycy literatury polskiej przeoczyli t¢ ,,prehistori¢” rodzimej literatury obozowe;.
Wprawdzie nie jest ona obfita, jednak nalezy dostrzec jej istnienie, jak tez zauwazy¢
obecno$¢ w przedwojennej Polsce i w jezyku polskim pismiennictwa obcego, dotyczacego
problematyki niemieckich obozow koncentracyjnych. Zacznijmy od przektadow.

Posréd kilku thumaczen wspomnianej juz relacji Beimlera z Dachau, jedno ukazato si¢
w Warszawie w jezyku jidysz, inne za§ w Moskwie — po polsku. Oba — w roku 1934%,
W tym samym roku opublikowano w Warszawie polski przektad glosnej, charakteryzo-
wanej wyzej, Brunatnej ksiegi. Polski thumacz podawana w oryginale liczbg uwigzionych
w obozach — czterdziesci piec tysigcy — skorygowal, dodajac w nawiasie: ,,0Obliczenia
najnowsze oceniaja cyfrg t¢ na 100.00073.

W roku 1938 poza granicami Polski ukazato si¢ thumaczenie ksiazki Franza Ziirchera
pt. Krucjata przeciw chrzescijanstwu, dokumentujacej przesladowanie w obozach Badaczy
Pisma Swigtego®. Nalezy rowniez wspomnieé o przektadach dziet literackich. Wkrotce
po ukazaniu si¢ wydania oryginalnego pojawita si¢ polska edycja powiesci Das Vaterland
Liepmanna, zatytulowana Smier¢ made in Germany, oraz przekltad Czaséw pogardy

Zob. np. H. Vogler: Liryka i piekio. ,,Dziennik Polski” 1946, nr 69, s. 7; [b. nazw. aut.]: Oswiecimskie ksiqzki.
»Wolni Ludzie” 1947, nr 5, s. 3; A.Z. Makowiecki: Opowies¢ o zagladzie: Seweryny Szmaglewskiej ,, Dymy nad
Birkenau”. ,Kultura” 1969, nr 26, s. 3. Dodajmy opini¢ Ludwika Rajewskiego (Seweryna Szmaglewska. ,,Na
strazy” 1963, nr 23, s. 11), bylego wigznia Auschwitz, autora prac dotyczacych literatury lagrowej: ,,Byta to
pierwsza relacja o hitlerowskim obozie zaglady w O$wigcimiu”, a takze gtos Dariusza Kuleszy: ,,Proza lagro-
wa pojawita si¢ w kraju niemal bezposrednio po zakonczeniu wojny. Seweryna Szmaglewska opublikowata
Dymy nad Birkenau (1945), Zofia Kossak zatytutowata swoje obozowe wspomnienia Z otchtani (1946). Jerzy
Andrzejewski i Wojciech Zukrowski wydali wojenne tomy opowiadan, ktore zawieraly teksty lagrowe” (tenze:
Dwie prawdy. Zofia Kossak i Tadeusz Borowski wobec obrazu wojny w polskiej prozie lat 1944—1948. Biatystok
2006, s. 213; podkr. A.M.).

32 Zob. A. Morawiec: dz. cyt.

3 H. Beimler: In hitleristishn kontsentracye-lager Dakhau. For vokhn in di hent fun di broyne banditn. Przet.
V.L.Z. Varshe 1934; tenze: W katowni faszystowskich zbirow. [B. nazw. t1.]. Z przedm. G. Rwala [Reichera].
Moskwa 1934.

Brunatna ksigga. Podpalenie Reichstagu i teror [!] hitlerowski. Przedm. Lorda Marley’a. Warszawa 1934,
s. 252.

F. Ziircher: Krucjata przeciw chrzescijanstwu. Zurych — Nowy Jork 1938 (wyd. oryginalne: Kreuzzug gegen das
Christentum. Ziirich—New York 1938).

H. Liepmann: Smier¢ made in Germany. Powies¢. Przekt. 1. Bermana. Lwow [1934]. Wezeéniej, na tamach
. Wiadomosci Literackich”, opublikowano thumaczenie autorskiego wstepu do tej powiesci: ,, Smierc¢ made in
Germany”. ,,Wiadomosci Literackie” 711934, nr 1, s. 5.
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Malraux, w thumaczeniu i ze wstepem Wactawa Rogowicza®’. W roku 1938 wydano za$
Paszport ksiecia Brunona Franka®.

O represjonowaniu przeciwnikéw politycznych w wigzieniach i obozach koncentra-
cyjnych informowata takze polska prasa, prezentujaca zarowno przedruki z czasopism
obcojezycznych®, jak i teksty wlasnych autorow. Wiele publikacji dotyczyto sprawy
Ossietzkiego®. Na tamach ,,Robotnika”, centralnego organu Polskiej Partii Socjalistycznej,
w numerze z 1 lipca 1934 roku przedrukowano relacj¢ uciekiniera z Sonnenburga, $§wiad-
czaca o nieludzkim traktowaniu znanego publicysty w tymze obozie oraz w Papenburgu,
dokad go przeniesiono pdzniej*. Nawiasem mowiac, ,,Robotnik” byt pierwszym polskim
pismem, w ktorym okres$lenie ,,cigzkie wigzienie” konsekwentnie zastapiono, w roku
1934 przez ,,0bdz koncentracyjny”. Gazeta ta w sposob najpetniejszy sposrod wszystkich
polskich czasopism opisywata, na marginesie sprawy Ossietzkiego, hitlerowski system
wigzien 1 obozow. Jak zauwaza Karol Fiedor,

W pierwszej potowie lat trzydziestych polski czytelnik nie znat jeszcze metod, jaki-
mi poshugiwali sig hitlerowcy wobec swych przeciwnikow politycznych, totez relacje
»Robotnika” [...] miaty nie tylko duza warto§¢ demaskatorska, lecz takze i wartos¢
poznawcza*.

W duzej mierze dzigki artykulom prasowym, a w konsekwencji poruszeniu $wiatowej
opinii publicznej, udato si¢ doprowadzi¢ do zwolnienia Ossietzkiego z lagru. Udziat
w tym mialo takze, ale i skutkiem tych dziatan byto, przyznanie Ossietzkiemu pokojowej
Nagrody Nobla w 1935 roku. Wkrétce po tym wydarzeniu ukazaty si¢ w jezyku polskim
dwie poswigcone laureatowi broszury®. Warto doda¢, ze sposrod polskich pisarzy glos
w sprawie Ossietzkiego zabrali miedzy innymi Zofia Natkowska, Ewa Szelburg-Za-
rembina i Jan Nepomucen Miller, podpisujac si¢ pod protestacyjna depesza adresowana
do kanclerza Hitlera*. Osobno w sprawie uwigzionego publicysty wypowiedziat sig,
w felietonie, Antoni Stonimski®.

37 A. Malraux: Czasy pogardy. Przet. W. Rogowicz. Warszawa 1936. Zdaje sig, ze sladem recepcji utworu Malraux

jest wiersz Tadeusza Borowskiego Czasy pogardy, zamieszczony w tomie gdziekolwiek ziemia... cykl poetycki.

[Warszawa 1942], k. 5 [nlb.]. Na pewno Borowski czytal Malraux tuz po wojnie (zob. Niedyskrecje pocztowe.

Korespondencja Tadeusza Borowskiego. Zebr., objasnit, skomentowat T. Drewnowski. Warszawa 2001, s. 170).

Zawarta w wierszu Borowskiego wizj¢ okrutnego, zniewolonego $wiata Andrzej Werner odnosi do stalinow-

skich obozow koncentracyjnych (tenze: Wstep, [w:] T. Borowski: Utwory wybrane. Oprac. A. Werner. Wroctaw

1991, s. XXXI). Moim zdaniem — jest ona na tyle pojemna, ze mieszcza si¢ w niej rOwniez obozy niemieckie.

B. Frank: Paszport ksiecia [Der Reisepass]. Przekl. R. Granicy. [Lwow 1938].

3 Np. tlumaczenie artykutu z angielskiego tygodnika ,,The New Statesman and Nation” (1937, nr 351): Obdz

w Dachau. Przet. Z. Gr[abowski]. ,,Wiadomosci Literackie” 12 XII 1937, nr 51, s. 7.

Zob. K. Fiedor: Militaryzmowi i faszyzmowi — nie. Carl von Ossietzky, zycie i walka. Warszawa 1986, s. 175-193.

41 [B. nazw. aut.]: Z praktyki obozow izolacyjnych. Los Karola Ossietzkiego. ,,Robotnik” 1934, nr 237, s. 1. Wy-
mowne jest zamieszczenie pod tymze tekstem, pod naglowkiem Polskie obozy izolacyjne, odpisu pierwszego
postanowienia o skierowaniu trzech 0sob do ,,obozu izolacyjnego”, polskiego.

4 K. Fiedor: dz. cyt., s. 183.

4 S. Malewski: Karol Ossietzky, laureat nagrody pokojowej Nobla. Lwow 1936; K. Rulewicz [wlasc. Weintraub]:

Karol Ossietzky. Lwow 1937 [whasc. 1936].

Zob. [b. nazw. aut.]: O wolnos¢ dla pacyfistow niemieckich. ,Robotnik” 1934, nr 231, s. 3.

#  A. Stonimski: Kronika tygodniowa. ,,Wiadomosci Literackie” 9 IX 1934, nr 37, s. 6. Znakomity felietonista
nawiazal przy tym do prze§ladowan pisarzy w Zwiazku Sowieckim, o ktorych jednak — z sarkazmem to skon-
statowat — walczacy o Ossietzkiego zachodni pisarze i dziennikarze marksisci nie upominaja sig.
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Efektem liczenia si¢ hitlerowcOw z zagraniczna opinia publiczna — w poczatkowym
okresie istnienia obozow — byta nie tylko przywotana wyzej ksiazka Konzentrationslager
Oranienburg Schéfera, ale byty nia takze stosunkowo czgsto wydawane zezwolenia na
odwiedzanie obozow. Wizyty te miaty oczywiscie charakter swoistej maskarady. Przed
wpuszczeniem na teren ,,wzorcowego” lagru (Musterlager) wybranych dziennikarzy
(nierzadko sympatykow rezymu) czy delegacji, w tym przedstawicieli Miedzynarodo-
wego Czerwonego Krzyza, przeprowadzano porzadki, doposazano szpital, wydawano
wig¢zniom czyste ubrania, lepsze positki, a przede wszystkim nakazywano wig¢zniom
sprawia¢ na zwiedzajacych jak najlepsze wrazenie. Przybytym pokazywano tylko
odpowiednio zaaranzowane fragmenty obozow. ,,Eksponowano” wi¢zniow prominen-
tnych, dobrze wygladajacych, ograniczajac tym samym ryzyko ujawnienia prawdy
o lagrze. Mimo tych zabiegdéw niekiedy udawato si¢ osadzonym ujawnic¢ faktyczny
stan rzeczy, na przyktad wowczas, gdy zwiedzajacy zagadnal wigznia w jezyku innym
niz niemiecki*.

Ta dbatos¢ hitlerowskiego rezymu o wlasny wizerunek stoi u Zrodet polskiej literatury
lagrowej. Bodajze pierwszym, a na pewno jednym z pierwszych, w naszym pismiennictwie
tekstem dotyczacym lagru jest drukowany migdzy 17 wrzesnia i 22 listopada 1936 roku na
famach wysokonaktadowego, ambitnego ,,Kuriera Warszawskiego”, cykl reportazy Jerzego
Rogowicza o obozie koncentracyjnym w Dachau®’. Zbigniew Anculewicz utrzymuje, ze
Rogowicz byl pierwszym polskim dziennikarzem, ktory uzyskal mozliwos$¢ zobaczenia
na wlasne oczy, czym sa obozy koncentracyjne*. Redaktor stotecznego, bezpartyjnego
dziennika, zblizonego do narodowej demokracji, wystarat si¢ o przepustke, wystawiona
przez prezydium bawarskiej policji politycznej w Monachium (z zewnatrz ogladat on
oboz kilka miesigcy wezesniej). Jak sam zaznacza w reportazu, wybierat si¢ do KL Da-
chau, ktérego nazwa ,,stata si¢ na Swiecie jakgdyby [!] symbolem calej nedzy ludzkiego
upokorzenia” z wewngtrznym oporem:

[...] wiedziatem, ze w obozie koncentracyjnym czeka mnie [...] nie tylko patrzenie na
niedole tych bezbronnych ludzi, ale i przygladanie si¢ jej — jakgdyby zapuszczanie
zimnej sondy w ich goraca rang.

Wspomina tez, ze wizyta w obozie to wprawdzie ,,dziennikarska pongta” — dla niego jednak
stanowi przede wszystkim dziennikarski obowiazek®. Po lagrze oprowadzaja dziennikarza

4 Taka sytuacj¢ opisuje w Egzaminie Bredel. Zob. takze wzmiankg bylego wigznia, Niemca Oskara Steiblera,
o wizycie angielskiego dziennikarza w Buchenwaldzie w kwietniu 1939 r., zawarta w reportazu Stanistawa
Nogaja Za drutami i kratami Trzeciej Rzeszy. Reportaze (T. 2. Katowice 1939, s. 87). Na temat podobnych wi-
zytacji (W tym o rozmowie dziennikarza z uwigzionym w Sonnenburgu Ossietzkym) zob. takze P. Mnichowski:
dz. cyt., s. 38-40.

47 J. Rogowicz: W obozie koncentracyjnym. ,Kurier Warszawski” 1936, nr 255 (wyd. wieczorne), s. 2-3; Za co?
Od jak dawna?,nr 256 (wyd. wieczorne), s. 2-3; ,, Wychowanie” przez oboz, nr 258, s. 6; Wszerz i wzdtuz obozu,
nr 260 (wyd. wieczorne), s. 2-3; ,, Korytarz” polski w obozie, nr 308 (wyd. wieczorne), s. 2; Jak ich Zywiq?,
nr 314, s. 5; Przysztos¢ obozu, nr 321, s. 7-8.

# 7. Anculewicz: Oboz koncentracyjny w Dachau w reportazu Jerzego Rogowicza. ,,Mragowskie Studia Humani-
styczne”, t. 2 (2000), s. 13.

4 J. Rogowicz: W obozie koncentracyjnym: dz. cyt., s. 2.
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uprzejmi oficerowie, w tym sam komendant, okresleni jako Wergiliusze®, nieustannie
podkreslajacy wychowawcza funkcje obozu. Rogowicz zdaje sobie sprawe, Ze uczestniczy
w farsie. Rozmawia z wigzniami, oczywiscie w obecnosci esesmandow; wigzniowie jednak
mowia takie rzeczy 1 w taki sposob, aby sobie nie zaszkodzi¢>'. Komendant, zwracajac
si¢ do wigzniow, uzywa stowa ,,pan”. Jedzenie w obozie okazuje si¢ niezte. Dachau jawi
si¢ reportazyscie jako obdz, gdzie izoluje sig 1,,wychowuje” poprzez prace; owszem jest
nieludzki — tak jak nieludzkie jest przetrzymywanie ludzi bez wyroku. Problemem bodaj
najsilniej zajmujacym autora, doktora praw®2, jest to wlasnie: czy wiezniowie osadzeni
sa z wyrokiem, czy bez niego. Owszem, Rogowicz ujawnia swoj ironiczny, potepiajacy
stosunek wobec tworcoéw 1 funkcjonariuszy obozu, bywa zatrwozony, jak przystato na
cztowieka wrazliwego, jednak trudno w jego narracji dostrzec skrajne przerazenie, do
jakiego przyzwyczaily nas pdzniejsze, wojenne i powojenne relacje. Najbardziej nieludzki
wydaje mu si¢ wyglad wiezniow:

[...] kigbowisko szarych, jednakowych z daleka istot. Tak s jednakie, ze zdaja si¢ nie

by¢ ludzkie™.

Po opuszczeniu obozu autor odnosi wrazenie, zapisane w ostatnim akapicie reportazu,
ze obudzit si¢
[...] z najdziwniejszego snu. Ze tego wszystkiego nie bylo. [...] Ze to — jakas niemoz-
liwo$¢™.
I wlasciwie tyle, bez zdecydowanego potgpienia, nawolywan, otwartego protestu. W re-
portazu Rogowicza obdz w Dachau sprawia wrazenie bodaj nier6zniacego si¢ zasadniczo
od ,,miejsca odosobnienia” w Berezie Kartuskiej.

Warto wspomnie¢, ze na tamach ,,Gazety Polskiej”, uznawanej za organ obozu rza-
dzacego, Prezes Rady Ministrow i minister spraw wewng¢trznych, profesor Leon Koztow-
ski, postugujac si¢ retoryka podobna do tej, jaka uprawiaja rozméwcy Rogowicza, owi
»wychowawcy” z Dachau, wspomina o zarzadzeniu ustanawiajacym w Polsce ,,0bozy
izolacyjne”, nastgpnie przywoluje brzmiaca z niemiecka frazg ,,Porzadek musi by¢”, po
czym formutuje rzecz dobitnie:

Obozy koncentracyjne. Tak. Dlaczego? Dlatego, ze wida¢ owych osiem lat pracy nad
wielkoscig Polski [...] nie wystarczyto dla wszystkich®.

30 J. Rogowicz: Przysztosé obozu: dz. cyt., s. 7. W tek$cie pojawia sig tez inny Dantejski motyw: stowa ,.lasciate

ogni speranza” (W obozie koncentracyjnym: dz. cyt., s. 3).

Wezesniej, w ,,dzikich obozach” trudno byto nawet o udawana rozmowg. Por.: ,,Kilku korespondentom zezwo-
lono odwiedzi¢ »wzorowe obozy«, Heudeberg, Dachau i Oranienburg. SA towarzyszyto dziennikarzom, na
kazdym kroku w obozach, ktore »urzadzone« zostaty specjalnie dla tych zwiedzajacych. Reporterzy nie mogli
w zaden sposOb nawiagzac¢ niepostrzezenie kontaktu z wigzniami, zada¢ im chocby kilka pytan. Dlatego tez opisy
dziennikarzy zagranicznych to raczej impresje krajobrazéw, malowniczos$ci potozenia obozow koncentracyj-
nych, anizeli obserwacje istotnego stanu rzeczy” (Brunatna ksiega...: dz. cyt., s. 253-254).

Rogowicz doktoryzowat sig z prawa panstwowego (zob. W. Szyszkowski: Rogowicz Jerzy, [w:] Polski stownik
biograficzny. T. 31. Wroctaw 1988-1989, s. 438).

J. Rogowicz: W obozie koncentracyjnym: dz. cyt., s. 3.

J. Rogowicz: Przysztos¢ obozu: dz. cyt., s. 8.

Miejsca odosobnienia. Oswiadczenie premjera L. Koztowskiego. ,,Gazeta Polska” 1934, nr 168, s. 2. Kwestii po-
krewienstwa Berezy i niemieckich obozow koncentracyjnych nie rozstrzygam; dostrzegam dzielace obie instytu-
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Brak demaskatorskiej pasji w reportazu Rogowicza, jak réwniez udokumentowanej
reakcji na ten tekst, wynika¢ moze z faktu obowiazywania migdzy Polska i Niemcami
deklaracji o niestosowaniu przemocy, o ktorej, notabene, autor reportazu rozmawia
z wigzionym w Dachau socjaldemokratycznym politykiem Heinrichem Jasperem. Dekla-
racj¢ te, zawartg 26 stycznia 1934 roku, uzupetniono umowa o ,,rozbrojeniu moralnym”,
ktéra miata wzajemnie hamowac propagandg antyniemiecka i antypolska w prasie, radiu,
kinie i teatrach. Wptyw na ksztaltowanie wizerunku naszego sasiada miata takze opcja
polityczna poszczegodlnych czasopism oraz zwiazanych z nimi dziennikarzy*®. Bardziej
otwarcie zaczeto pisa¢ o nieprawosciach rezymu hitlerowskiego wkrotce po wypowie-
dzeniu przez Hitlera, jednostronnym aktem w dniu 28 kwietnia 1939 roku, wspomnianej
wyzej deklaracji oraz rozpgtaniu przez Niemcy antypolskiej kampanii propagandowe;.
Dwa istotne teksty poswigcone niemieckim obozom ukazaty si¢ w prasie niedtugo przed
wybuchem wojny.

Obszerniejszym z nich i bogatszym tresciowo sg zaprezentowane na tamach ,,Glosu
Lubelskiego”, organu lubelskiej Narodowej Demokracji, wspomnienia pt. Bylem w piekle...
Wiadystawa Wojcika z jego kilkumiesigcznego pobytu w Buchenwaldzie’’. Wspomnienia

cje roznice, dotyczace chocby rozmiaru czy liczby ofiar. Warto jednak — w kontekscie ,,prawniczo” zorientowa-
nego reportazu Rogowicza — przywola¢ fragment rozporzadzenia Prezydenta Rzeczypospolitej z 17 VI 1934 r.,
na podstawie ktorego utworzono ,,miejsce odosobnienia” w Berezie Kartuskiej: ,,Osoby, ktorych dziatalno$¢ lub
postgpowanie daje podstawe do przypuszczenia, ze grozi z ich strony naruszenie bezpieczenstwa, spokoju lub
porzadku publicznego, moga ulec przytrzymaniu i przymusowemu umieszczeniu w miejscach odosobnienia,
nie przeznaczonych dla osob skazanych lub aresztowanych z powodu przestepstw” (Rozporzadzenie w sprawie
0s0b zagrazajqcych bezpieczenstwu, spokojowi i porzqdkowi publicznemu. ,,Gazeta Polska” 1934, nr 168, s. 1).
Dodam jeszcze, ze pierwszymi osadzonymi w Berezie byli przedstawiciele Obozu Narodowo-Radykalnego
oraz cztonkowie Organizacji Ukrainskich Nacjonalistow. Wkrotce jednak wigkszos¢ wigzniow stanowili komu-
nisci. W 1937 r. osadzono licznych przestgpcéw kryminalnych i kilku przestgpcow gospodarczych. Wigzniowie
zamiast nazwisk mieli numery wyszyte na bluzach. Byli drgczeni zardwno fizycznie, jak psychicznie. Zabronio-
no im glo$nych rozméw. Nie mogli otrzymywac paczek zywnosciowych, poza tym ograniczono im wysylanie
listow (cenzurowanych, pisanych wg wzoru ,,czujg si¢ dobrze i jestem zdrow”). Zakazane byty odwiedziny.
Warunki zakwaterowania uragaly wszelkim cywilizowanym normom, racje zywno$ciowe byly niezwykle
skromne. Czgs$¢ wigznidow wykonywata cigzkie prace fizyczne, za$ niepracujacych poddawano wyczerpujacym
¢wiczeniom fizycznym. Na terenie obozu wigzniowie poruszali si¢ biegiem. Zwracano si¢ do nich w sposob
wulgarny. Czgsto byli bici zarowno przez policjantow, jak i wspotosadzonych kryminalistow. W ciagu ponad
pigcioletniego istnienia obozu w Berezie zmarto w nim kilkanascie 0sob, wigkszos¢ w szpitalu w Kobryniu, do-
kad odsytano wigzniéw w stanie cigzkim; wladze ,,miejsca odosobnienia” robity wszystko, aby wigzniowie nie
umierali na jego terenie (zob. 1. Polit: Miejsce odosobnienia w Berezie Kartuskiej w latach 1934—1939. Torun
2003; W. Sleszynski: Oboz odosobnienia w Berezie Kartuskiej 1934—1939. Biatystok 2003).

Por.: ,,[...] ciekawe jest, ze pisma np. angielskie, z konserwatywnym »Times’em« na czele podaja znacznie
wigcej szczegotdw okropnosci niemieckich i czg$ciej to czynia niz polska prasa. [...] Ttumaczg to sobie tym, ze
gtéwnym zrodtem informacji o dzisiejszych Niemczech prasy polskiej sa korespondenci polskich agencyj urze-
dowych lub poturzedowych, albo tez pism polskich posrednio lub bezposrednio podlegtych rzadowi. [...] spokdj
opinji polskiej stat si¢ dzi§ najsilniejsza karta w trudnej grze, jaka przypadta polskiemu ministerjum spraw
zagranicznych” (A. Sobanski: Cywil w Berlinie. Warszawa 1934, s. 70—71). Sobanski informuje w cytowanym
reportazu, niezwykle interesujacym, m.in. o rzeszach ludzi ,,skoncentrowanych w Sonnenburgu, Oranienburgu
i w wielu jeszcze innych obozach i wigzieniach” (tamze, s. 68).

W. Wojcik: Bytem w piekle... Lublinianin w niemieckim obozie koncentracyjnym w Buchenwaldzie. ,,Gtos Lu-
belski” 18 VIII 1939, nr 225, s. 5; 19 VIII, nr 226, s. 5; 20 VIIL, nr 227, s. 7; 22 VIII, nr 229, s. 5; 23 VIII, nr 230,
s. 6; 24 VIII, nr 231, s. 5; 25 VIII, nr 232, s. 5; 26 VIII, nr 233, s. 5; 27 VIII, nr 234, s. 6; 29 VIII, nr 236, s. 5;
30 VIII, nr 237, s. 5; 31 VIII, nr 238, s. 5; 1 IX, nr 239, s. 5.
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te realizuja dwa zasadnicze cele: informuja i przestrzegaja. Oba one zasygnalizowane sa
w stowach skierowanych do autora przez wspotwieznia, wycienczonego Zyda:

[...] jak znajdziesz si¢ na wolnosci, nie zapominaj glosi¢ tego, co tu widziates, to jest

twoim §wigtym obowiazkiem, przez to mozesz uchronié¢ tysiace ludzi, od okropnej

Smiercl.
Wojcik wspomina, ze zostat aresztowany 29 pazdziernika 1938 roku, podczas podrozy
z Belgii do Polski, za drobne przekroczenie przepisow o ruchu granicznym. Po pigciotygo-
dniowym pobycie w wigzieniu w Akwizgranie, oficjalnie skazany na jednodniowy areszt,
trafia jednak do Buchenwaldu. Pozostaje tu do lata roku 1939. Poza kilkoma fragmentami,
stanowiacymi pelna egzaltacji ekspresje patriotyzmu, wspomnienia Wojcika stanowia
niezwykle rzeczowa prezentacjg¢ obozu. Mozna by nawet uznac je za reportaz, biorac pod
uwage fakt, Ze o sobie przebywajacym w lagrze autor mowi niewiele. Juz raczej ujawnia
wiasne emocje wobec tego, co widzi. Przede wszystkim jednak jest niezwykle uwaznym
obserwatorem (,,cickawie obserwowatem”) i swiadkiem. W teks$cie znajdujemy szereg
szczegblowych informacji, dotyczacych usytuowania obozu, traktowania (dreczenia
i mordowania) wigzniow, wyzywienia, pracy, ucieczek. Wymieniono takze nazwiska
przedstawicieli wtadz obozu, a takze niektorych wspotwigznidéw wyshugujacych si¢ opraw-
com. Owe obserwacje, skrupulatnie zanotowane, czgsto wyrazane w formie opowiadania
unaoczniajacego, stanowia argument, majacy przekonac czytelnika o prawdziwej naturze
Niemcéw i ich zamiarach wobec Polski. Ob6z koncentracyjny to, owszem, ,,gehenna
ludzkiej niesmiertelnej duszy”, ale nade wszystko — z perspektywy Wojcika, Polaka-
-patrioty — ,,okrutna niewola [stworzona przez] naszych §miertelnych wrogow”, esencja
niemieckosci. Pobyt w obozie jest dla autora (i ma by¢ dla czytelnikoéw) lekeja:

Poznalem naga prawdg kto oni sa... [ przekonalem sig, ze wtedy dopiero bgdziemy
bezpieczni, kiedy zdepczemy teb butnego i zachtannego Niemcal!...;

Niedaleko juz moze godzina porachunku z pycha, buta odwiecznego Polski — wroga.

Niestety, nie mniej prawdziwa okazala si¢ uwaga esesmana, skierowana do autora tuz
przed wypuszczeniem go z obozu:

Wecale nie macie po co do Polski jecha¢; niedtugo znowuz bedziecie internowani jako

jency wojenni.
Ostatni, zawierajacy te stowa odcinek reportazu ukazat si¢ w numerze gazety z 1 wrzes-
nia.

Drugim waznym tekstem, jaki pojawit si¢ w prasie w roku 1939, jest wzbogacony

o fotografie reportaz W niemieckich obozach koncentracyjnych, opublikowany anonimowo
2 lipca w poznanskim ,,Przewodniku Katolickim”, jednym z najpopularniejszych w Polsce
czasopism spoteczno-religijnych®. Powstal on w wyniku pobytu autora w Niemczech,
na podstawie rozmow z kilku bylymi — jak czytamy — ,,pensjonariuszami” obozdw. Jest
to niezbyt obszerny, niewatpliwie rzeczowy, nastawiony na informacjg tekst, ukazujacy
czytelnikowi, jak ,,w przyblizeniu wyglada niemiecki ob6z koncentracyjny i tryb jego

¥ b, r.: Wniemieckich obozach koncentracyjnych. ,,Przewodnik Katolicki” 1939, nr 27, s. 439-440.
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przymusowych mieszkancow”. Autor unika egzaltacji, raczej probuje w kolejnych kro-
ciutkich rozdziatach, opisa¢ zjawisko i je zrozumie¢: usytuowanie i wyglad obozéw, tryb
zycia oraz zroznicowanie wigzniow, przyjmowanie ich do obozu oraz dyscyplinowanie,
praceg i proby ucieczek, a takze noclegi. Sformutowania: ,,opowiadano mi”, ,,podobno”,
wyrazaja nie tyle sceptycyzm, powatpiewanie, co brak absolutnej pewnosci piszacego™.
Swoje stanowisko moralne ujawnia w sposob dyskretny. Nie pigtnuje otwarcie systemu,
natomiast wspotczuje wigzniom, nazywa ich ,,nieszcze$nikami”. Tylko w jednym miej-
scu, wspominajac o popetnianiu przez wigzniow w obozach samobojstw, daje si¢ poniesé
emocjom, katechetycznej wrgcz pasji:

tak czynia tylko ci, ktérym w tych strasznych warunkach nie przy§wieca $wiatto wiary,

ktorzy po tym zyciu niczego juz sig¢ nie spodziewaja, zgubiwszy z jakichkolwiek po-

wodow wiarg lat dziecigcych.

Warto jeszcze przytoczy¢ pierwsze zdanie tego, patrzac z perspektywy powojenne;j lite-
ratury lagrowej, niemalze beznamigtnego reportazu:

Sowieckie obozy koncentracyjne znamy do$¢ dobrze z licznych opisow, jakie im po-
$wigcono. Mniej dobrze znane nam sg niemieckie obozy koncentracyjne, ktore roznig
sig od sowieckich tylko tym, Ze nie znajduja si¢ na syberyjskim bezludziu czy podbie-
gunowych ziemiach, ale w centrum Europy, koto Berlina czy Monachium.

Istotnie, publikacje na temat obozow sowieckich ukazywaty si¢ w Polsce wczesniej (bo
tez tagry powstaty przed lagrami). W roku 1930 Mieczystaw Lenardowicz opublikowat
relacje Na wyspach tortur i smierci®.

Znamienne jest to ,,zréwnanie” obu typow obozu, nie do pomyslenia dla wigkszo$ci
autorow zachodnich — czgsto sympatyzujacych z komunizmem, prosowieckich lub nastro-
jonych lewicowo. Polakom, dobrze wiedzacym, czym jest katorga i juz niekiedy na wtasnej
skorze przekonujacym sig, czym sa konclagry®!, o zestawienie takie nie byto trudno. W pub-
likacjach oficjalnych wydawanych w Polsce tego rodzaju paralele pojawia si¢ ponownie
dopiero po pot wieku. Tymczasem jeszcze w roku 1937 ukazat si¢ w formie ksiazkowej
(wzglednie: obszernej broszury) blisko stustronicowy zbior reportazy Stanistawa Nogaja
pt. Za kratami i drutami Trzeciej Rzeszy. Dwa lata pdzniej zostal on wznowiony; wow-

Podobne odczucia prezentuje, w wydanej w 1939 r. publicystycznej ksiazce pt. Koszary i koszmary, Krzysztof
Poraj: ,,0odno$na literatura, liczaca juz dziesiatki tomow i zawierajaca sprawozdania i opisy, ktore nieraz mroza
krew w zytach, nie przedstawia stuprocentowej pewnosci. Nie wiadomo bowiem, ktore szczegoty odpowiadaja
istotnej prawdzie, a ktore znow naleza do tzw. Greuelpropaganda” (tenze: Koszary i koszmary. Lwow [1939],
s. 132). Poraj nie watpi jednak, ze terror jest w Niemczech ,,praktykowany w ogromnych rozmiarach” (tamze,
s. 133), ze w obozach wigzniowie traktowani sa w sposob okrutny; oburza go fakt uwigzienia pastora Martina
Niemollera (to kolejna, obok Ossietzkiego, wybitna osoba, o ktorej uwolnienie upominata si¢ przed wybuchem
wojny §wiatowa opinia publiczna).

M. Lenardowicz: Na wyspach tortur i Smierci. Pamigtnik z Sotowek. Warszawa 1930. Por.: ,,[...] polska literatura
tagrowa zaczyna si¢ prawdopodobnie na przetomie lat dwudziestych i trzydziestych” (E. Czaplejewicz: Polska li-
teratura tagrowa. Warszawa 1992, s. 40). Czaplejewicz wymienia tez opublikowany w latach 1927-1928 dwuto-
mowy zbior Za kratami wiezien i drutami obozéw. Wspomnienia i notatki wiezniow ideowych z lat 1914-1921.
Mieczystaw Lenardowicz swoj trzyletni pobyt w konctagrze na Wyspach Sotowieckich okresla jeszcze mianem
katorgi, ,,sowieckiej katorgi” (tenze: Za czerwonym kordonem. Wspomnienia pobytu w Rosji Sowieckiej. War-
szawa 1931, s. 1).

60
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czas tez ukazat si¢ tom drugi, podobnie obszerny, nieco inaczej wszak zatytutowany: Za
drutami i kratami Trzeciej Rzeszy, w nakladzie 45-50 tysigcy egzemplarzy!®? Jakkolwiek
w calosci zbiory te poswigcone sa wigzieniom i obozom koncentracyjnym niemieckim,
w pierwszym akapicie drugiego z nich natrafiamy na znamienng analogig:

W Trzeciej Rzeszy tepi si¢ wszystkich przeciwnikow rezymu hitlerowskiego, podob-
nie, jak w Rosji sowieckiej. Roznica polega tylko w tym, Ze komuniéci-stalinowcy
morduja swoich przeciwnikow jawnie, przy zachowaniu form prawnych, rezyserujac
rézne procesy, hitlerowcy za$ zatatwiaja si¢ ze swoimi przeciwnikami po cichu, mor-
dujac ich skrycie, bez komedyj sadowych (11, s. 3).

Nogaj byt przed wojna redaktorem katowickiej ,,Polonii” (od poczatku istnienia pisma,
tj. od roku 1924), organu prasowego Chrzescijanskiej Demokracji, oraz powiazanych z tym
stronnictwem popularnych ,,Siedmiu Groszy” (tom drugi, Za drutami i kratami Trzeciej
Rzeszy, ukazat sig jako bezptatny dodatek do tego pisma). Reportaze Nogaja nie posiadaja
szczegblnych walordw literackich, napisane sa nie najlepszym stylem, co zapewne wynika
nie tylko z wierno$ci autora wobec wykorzystywanych relacji, zaréwno polskich, jak
i (ttumaczonych) niemieckich. Sktadajace si¢ na oba tomy teksty, a wlasciwie rozdziaty,
maja jeszcze t¢ wadg, Zze zawierajq sporo powtorzen — mimo to ich walor informacyjny,
co warto podkresli¢, nie tylko w latach 1937-1939 byl, lecz i dzi§ wydaje si¢ trudny do
przecenienia. Oto bowiem niezwykle szczegotowo, a przy tym rzeczowo, bez zbednych
emocji, wszak nie bez moralnego zaangazowania, ukazuje Nogaj — w oparciu o uzyskana
wiedzg — funkcjonowanie rezymu hitlerowskiego w jego wezesnym stadium. Zasadnicza
intencja reportazysty jest ujawnienie dokonywanych w Rzeszy gwattéw, takze na Pola-
kach. Nalezy wigc Nogaj nie tylko do prekursoréw rodzime;j literatury lagrowej; istotne
jest takze to, ze jako jeden z pierwszych dostrzegt on, ze wsrdd ludzi przesladowanych
przez dyktaturg hitlerowska, w tym wigzniow lagrow, sa rowniez Polacy — i to nie tylko
bedacy obywatelami Niemiec, lecz takze osoby posiadajace polskie obywatelstwo. Nogaj
podaje (niewatpliwie zawyzona) liczbe kilku tysigcy rodakow internowanych w obozach
koncentracyjnych. Wigkszo$¢ z nich trafita tam z wyrokiem za rzekome szpiegostwo
(ofiarami tej szpiegowskiej ,,histerii”, tuz po przejeciu wladzy przez nazistow, byli tez
przedstawiciele innych nacji). Polakow — pisze Nogaj —

[...] wysytano specjalnie do obozow w Lichtenburgu i Sonnenbergu. Po kilku miesigcz-
nym [!] trzymaniu ich w obozach, pdzniej na interwencj¢ Zwiazku Polakow w Niem-
czech, Polakow zwolniono. Przedtem wszyscy zmuszeni zostali do podpisania dekla-
racji, ze stowa nie powiedza o tym, co przezyli w obozach. Musza milcze¢ pod grozba
ponownego aresztowania wzglednie uwigzienia ich najblizszych.

Udato nam si¢ jednak odszuka¢ kilku bytych wigzniow obozow koncentracyjnych,
ktorzy i tak nie maja juz nic do stracenia i nie zwazajac na zobowiazania, jakie pod
przymusem podpisali, opowiedzieli nam swoje przygody (I, s. 50).

2 S. Nogaj: Za kratami i drutami Trzeciej Rzeszy (Reportaze). [Katowice] 1937; Za kratami i drutami Trzeciej
Rzeszy (Reportaze). [Wyd. 2. T. 1. Katowice] 1939; Za drutami i kratami Trzeciej Rzeszy. Reportaze. T. 2.
Katowice 1939 (wysokos$¢ naktadu podana na oktadce). Cytaty lokalizuj¢ bezposrednio w tekscie, wg wydan
z 1939 r., odpowiednie tomy oznaczam cyfra rzymska.
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Niektorzy sposrod nich znalezli si¢ w Polsce w wyniku wymiany wigznidow polskich
i niemieckich, dokonanej 23 kwietnia 1936 roku.

W kolejnych rozdziatach pierwszego tomu: Powstaniec slgski Jozef Roszak, Sprawa
Paskudy, Historia Maksymiliana Mitznera, Oboz w Lichtenburgu, W obozie Esterwegen-
-Papenburg — $ledzimy podobne, jakby przez kalke pisane przygody. Ich bohaterami sa
glownie byli powstancy $lascy, patrioci, dziatacze plebiscytowi, spolecznicy, ale tez ludzie
zupelie niezaangazowani. Wszyscy, jak si¢ okazuje, zostali bezpodstawnie oskarzeni
o0 szpiegostwo na rzecz Polski, skazani w sfingowanych procesach, osadzeni w wigzieniach
lub obozach, tam szykanowani, wreszcie szczesliwie zwolnieni. Niektorzy przedostali sig
do Polski nielegalnie. Nogaj, jakkolwiek patriota, nie skupia si¢ wylacznie na Polakach.
Dostrzega tez cierpienia Niemcow: nie tylko komunistéw, socjaldemokratow czy osob
apolitycznych, lecz takze homoseksualistow, ktorym poswigcit nawet do$¢ obszerny
epizod. Pisze tez o eksploatowaniu wigzniow jako taniej sity roboczej przez prywatne
przedsigbiorstwa oraz wspomina, ze niektorzy wigzniowie poddawani sa sterylizacji.
Reportazysta jednak nie unosi sig, nie taja. Zamiast tego podaje mozliwie precyzyjne
dane®® — nie tylko, wzmacniajace wiarygodnos$¢ relacjonowanych zdarzen, nazwiska
wigznidéw oraz ich aktualne adresy, lecz przede wszystkim liczne nazwiska nieuczciwych
niemieckich sedziow i adwokatow, brutalnych funkcjonariuszy, wigziennych i obozo-
wych oprawcow (dostrzega jednak i dobrych Niemcow, takze wérdd prawnikow, a nawet
straznikdw w lagrach). Oskarzenie zawiera si¢ takze w precyzyjnym opisie warunkow
bytowania wigznidw, obejmujacym migdzy innymi pracg przymusowa, szykany, doko-
nywane w obozach morderstwa.

Drugi tom reportazy jest ciagiem dalszym — wzbogaceniem obrazu, kreslonym
w oparciu 0 nowe, uzyskane przez dociekliwego dziennikarza dane. Otwierajacy go roz-
dziat Kobiety w wiezieniu to do§¢ chaotyczny opis, a wlasciwie seria informacji, czasem
anegdot, dotyczacych ,,wigzienia cigzkiego” (Zuchthaus) w Jauer (Jawor) na Slasku, wy-
korzystujaca dane uzyskane od bytej wigzniarki, Marii Voreiterowej. Rozdzial Przygody
bezrobotnego z Nowej Wsi oparty jest na relacji polskiego robotnika, zwolnionego z obozu
koncentracyjnego; ze wspomnien bezprawnie wigzionego w Buchenwaldzie Franciszka J.
(nie chciat zrzec si¢ przyznanej mu przez sad wysokiej renty), wynika, ze w 1938 roku
przebywali w nim mi¢dzy innymi wig¢zniowie Polacy. ,,Informatorami” w tym rozdziale sa
tez inni byli wigzniowie, uchodzcy z Niemiec, przebywajacy przejsciowo w Katowicach,
wsrod nich ,,gornoslazak z Gliwic” — polski emigrant, ktory w Niemczech byt dziataczem
socjaldemokratycznym, a nast¢pnie wigezniem obozow Lichtenburg i Buchenwald. Nogaj
przytacza in extenso do$¢ obszerne sprawozdanie z ,,przygod” owego wigznia, zlozone
Komitetowi Emigrantéw Politycznych w Katowicach. (Wydaje sig, ze bezposrednim
1 najczestszym zrodtem narracji Nogaja w drugim tomie sa wasnie sprawozdania sktadane
Komitetowi). Fakt zamieszczenia owej relacji jest jednak dwuznaczny: dziennikarz przed-
tozyt bowiem walor informacyjno-moralny zeznania — ,,zapozna¢ caty $wiat kulturalny
z barbarzynskimi metodami hitlerowcow” (11, s. 51) — ponad bezpieczenstwo $wiadka,
obawiajacego si¢ zemsty agentéw gestapo, dziatajacych tez poza granicami Rzeszy

% Niekiedy zdarzaja si¢ mu pomytki, np. nazwe obozu Esterwegen oddaje jako Ernest-Wesen.
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(bolesne skutki podobnej decyzji Nogaj odczuje wkrotce na wlasnej skorze). Rozdziat
trzeci, Tragedia pewnego sekretarza niemieckiej partii chrzescijansko-socjalnej i jego
przygody w obozach i wiezieniach hitlerowskich, to relacja ztozona w Komitecie przez
emigranta politycznego, Niemca, wigzionego przez kilka lat w obozach koncentracyjnych:
pod Elberfeld i pod Krefeld. Rozdziat czwarty, Trzeci wiezien z Buchenwald i to, co on
widzial w obozie koncentracyjnym, zostal napisany w oparciu o list bytego wigznia Bu-
chenwaldu, ztozony ,,redakcji naszej” (tj. dziennika ,,Polonia”), w ktérym potwierdza on
autentyczno$¢ opisow bylych wigzniéw obozu koncentracyjnego Buchenwald (ztozonych
w redakcji ,,Polonii”? w Komitecie?) oraz dokonuje kilku sprostowan. Rozdziat piaty,
pt. Tragedia Zydéw w Buchenwald to jeden z pierwszych tekstow w literaturze polskiej
na temat zagtady Zydow, whasciwie jej prologu. Rozdzial szosty, Jeszcze jeden wiezien
z Buchenwald. Co Spiewajq w obozach koncentracyjnych?, jest zapisem rozmowy autora
z bylym wigzniem Buchenwaldu, Niemcem Oskarem Steiblerem, ktory wspomniawszy,
ze czytal wycinki z gazet na temat Buchenwaldu, stwierdza niezupehie serio (sztuczne
oko 1 sztuczna szczgka sa bowiem wystarczajaco wymowne): ,, Tak bardzo zle w tym Bu-
chenwaldzie znow nie byto!” (11, s. 81). Rozdziat ostatni, Tajemnica mordow w Niemczech
w dniu 30 czerwca 1934 r., ujawnia zbrodni¢ okre$lang mianem ,,nocy dtugich nozy”.

O ryzyku zwiazanym z publikowaniem tekstow obnazajacych zbrodnie popekniane
przez hitlerowcéw, Nogaj mial okazj¢ przekonaé sig¢ juz wkrétce. Dnia 9 marca 1940
roku zostat aresztowany przez gestapo w wyniku donosu dawnego kolegi redakcyjnego®.
Przestuchiwany najpierw w siedzibie gestapo, nastepnie przewieziony do sosnowie-
ckiego wigzienia, 12 kwietnia trafit do obozu przejsciowego w dawnej fabryce Schona
w Sosnowcu. Tutaj w trakcie przestuchania zostat skatowany. Agresj¢ oprawcoéw wzbu-
dzit fakt, ze jest on autorem ksiazki ,,przeciwko Niemcom” pt. Bosogarda oraz dzieta Za
drutami i kratami Trzeciej Rzeszy®. Faktycznie, opublikowana w 1935 roku Bosogarda,
noszaca podtytut Opowiadanie historyczne dla miodziezy, traktujaca o walce poznanskiej
milodziezy z germanizacja u progu XX wieku, jest silnie nasycona tresciami antyniemie-
ckimi, a zarazem patriotycznymi. Warto wspomnie¢, ze zardbwno Bosogarda, jak 1 Za
drutami i kratami Trzeciej Rzeszy wiosna roku 1940 znalazty si¢ na sporzadzonej przez
okupanta liscie polskich publikacji antyniemieckich, szkodliwych i niepozadanych®.
Esesmani, wyrazajac ,,ubolewanie”, Ze nie bedzie miat on okazji bezposrednio zapoznaé
si¢ z Buchenwaldem, wystali Nogaja przez Dachau do obozu koncentracyjnego Gusen.
O faktach tych dowiadujemy si¢ z ksiazki pt. Gusen. Pamietnik dziennikarza, opubliko-
wanej przez Nogaja w trzech czg§ciach w latach 1945-1946. Jest to juz jednak inny, trzeci
odcinek historii polskiej literatury lagrowej, poprzedzony etapem drugim, wyznaczonym
przez — wcale liczne — publikacje z okresu wojny i okupacji.

% Zob. S. Nogaj: Gusen. Pamietnik dziennikarza. Cz. 1. Katowice 1945, s. 5-9 (rozdz. Za co dostatem sie do
Gusen).

Ze wspomnien pt. Gusen wynikatoby, ze Nogaj jest takze autorem ksiazki Buchenwald. Ksiazki takiej jednak
nie odnotowuje ani ,,Urzedowy Wykaz Drukow Wydanych w Rzeczypospolitej Polskiej”, ani zaden z katalo-
gow wielkich bibliotek polskich. Autor zapewne wymienit wariant tytulu (a wtasciwie nadtytut) widniejacy na
oktadce drugiego tomu (Za drutami i kratami Trzeciej Rzeszy), brzmiacy Jauer — Buchenwald. Ofiary Hitlera.
Liste des deutschfeindlichen, schédlichen und unerwiinschten polnischen Schrifitums. Herausgegeben im Amt
des Generalgouverneurs fiir besetzen polnischen Gebiete. Nr 1. Krakau 1940, s. 25.
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